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Utainkról. 

Midón völgyünk, különösen Petrozsény roha- 

mos haladását hangoztatjuk, a fejlődésnek ama 

jelenségeire utalunk, melyek ezt a tagadhatlan 

tényt igazolják. Önzésből, emberi gyarlóságra 

valiló egyéb tekintetekből azonban elhallgatjuk, 

hogy a fejlődés, a haladás egyoldalu s nem 

terjed ki azokra területekre, melyeken azokat a 

közlétesitményeket kellene megalkotni, amelyek 

a haladást általánossá, a fejlődést szimetrikussá, 

egyöntetüvé teszik. Legyen ez bármennyire igaz, 

aminthogy az: = jogos szemrehányás nem 

tehető senkinek. 

A Salgótarjáni Köszénbánya R.-Társulat, a 

m. kir. államvasutak másfélévtized óta, a m. kir. 

bányakincstár másfélév óta milliókra menő be- 

ruházásokkal fejlesztik üzemüket s alkotják az 

ennek körébe tartozó modern létesitményeket, 

ezek a haladásnak eklatáns bizonyitékai s any- 

nyira kápráztatók, hogy szinte leplezik azokat a 

fogyatkozásokat, azokat a hiányokat, amelyek- 

nek elenyésztetése feladatukat nem, = vagy 

csak részpen - képezi. 

Ezuttal a közlekedési utakról teszünk emli- 

tést, mint ilyenekről. 

Hogy a forgalom lebonyolitása érdekéből, 

milyen fontossággal birnak a közlekedési utak, 

azt bizonyitani szükségtelen s hogy mennyire 

nem felelnek ezek meg a forgalom igényeinek 

Petrozsényben, az meg köztudomásu. 
A község belterületén folyton fokozódó 

élénk forgalom azt bizonyitja, hogy a község 
telepitésekor nem gondoltak arra, hogy Petro- 

zsény valaha a mostani nivóra fejlödik. Az utcák 

szükek, az utak keskenyek s rendezetlenek. Sőt 
még ma sem képezi ez az ügy megfelelő gon- 

doskodás tárgyát. Nem vonatkozik ez a meg- 
jegyzés a kincstári, vasuti s bánya telepekre, 

mert ezek kezdettől fogva a rendezett házsorok 
között a gyalog és kocsi közlekedésre teljesen 
megfelelő utakat tartanaák fenn. Ott azonban, 
ahol nem ezen nagy iparvállalatok épületei van- 

nak, az utcák szükek, rendezetlenek s a közle- 

kedési utakhoz nagyon sok szó fér. Ezeknek 
az utaknak a rendezése községi feladatot képez. 

Ámde az ily irányu gondoskodásnak nagyon 
sok akadálya van. Csak egyet emlitünk, és ez 

a: pénz. A többit aztán elhallgathatjuk. 
Pedig most kellene előrelátó gondoskodás- 

sal intézkedni a belterületi közlekedési utak biz- 
tositásáról különösen ott, ahol az ujabb épitke- 

zsek történnek. Tekintsük a Kálvária hegyet. 

Hány értékes ház épült ott az utobbi pár év 

alatt. De közlekedési ut nincsen ott sehol. Kes- 

keny csavargós sikátorokon bonyolodik le ott a 

közlekedés. Borzadálylyal gondolunk arra, ha 

nagyobb tüz támadna ott. Tüzoltó eszközökkel 

meg se lehetne közeliteni a vész szinhelyét. 
Vagyonmentésre, sok helyen az emberek mene- 

külésére gondolni sem lehet. Ujabb épitkezések 

történnek a Málea jobb partján. De közlekedési 
utakról itt sincs gondoskodva. Pedig Petrozsény 

csak ebben a két irányban terjeszkedhetik. És 
midón a parancsoló szükség követelménye elől 
majd kitérni nem lehet s az utcákat és utakat 

rendezni kell, akkor képezik az értékes épületek 
a betejezett épitkezések a rendezésnek el nem 

háritható akadályát, vagy nagy költséggel el- 

enyésztethető nehézségét. 
Petrozsény belterületét a m. kir. államvas- 

utak pályája hosszában a közepén szeli, két 
részre osztja. A pályaudvar déli és északi vé- 
génél összesen három utátjáró van. Itt bonyo- 

lódik le a gyalog és kocsiközlekedés a község 
két része között, még pedig az élénk vasuti köz- 

lekedés, valamint a szünet nélküli tolatások miatt 

annyi akadálylyal, hogy a kereskedelemügyi mi- 

niszter indokoltnak találta a piactér közepétől 
felüljáróval biztositani a gyalog közlekedést s 

ETAZSEN as VINENE TARCAJ 
ASSZONYI SORS. 

Z Irta: CSABAV G. 

Béla, a Bárány-szálloda közkedvelt és mindig fess 
szobapincére megnősült. Egy alig 16 éves ártatlan leány- 

kát, Piroskát, a Kóvagó IIka masamod nevelt leányát 

vette feleségül, akinek sejtelme sem volt arról, hogy 

micsoda állapot az: asszonynak lenni. de örömmel sietett 

a szobapincér védszárnyai alá, mert nevelőanyjánál nem 

épen a legjobb dolga volt és gyerekes fejével azt mégis 
csak elképzelte, hogy ezentul a saját ura lesz és szigoru 

nevelőanyja fenhatósága megszünik. 

Csakugyan, ez a házasság a lehető legboldogabb 
volt. Az asszonyka a legnagyobb szeretettel csügött urán 

és kedélytelensége, amely nevelőanyjánál szinte állandó 

volt, teljesen eltünt. 

Vagy egy esztendő telt el zavartalan boldogságban. 
Ekkor aztán történt valami, ami amég leányos ábrán- 
dokkal teli asszonyka fejét egy kissé megzavarta. EÉgy 
reggel, szokása szerint, a piacra ment bevásárolni. A 

piacról hazatérőben észrevette, hogy egy csinos, nyulánk, 

barna férfiu követi. Az asszonyka elpirult és még jobban 
meggyorsitotta lépteit. Hasztalan. A férfiu, bár diszkré- 
ten, de állhatatosan követte. Mikor pedig a ház kapu- 
jához ért és visszafordult, vajjon a titokzatos idegen 
ott van-e, hát az bizony pár lépésnyire állott tőle, ud- 

variasan megemelte kalapját és visszament. 

Az asszonyka azt sem tudta, hogy hogyan ért a 

szobába. Hogyisne. Hiszen ilyesmi még sohasem történt 

véle. Szent Isten, ha ezt Béla megtudná! Szinte resz- 

ketett a felindulástól. Úgy érezte, hogy valami bünt 

követett el. Igen, neki nem lett volna szabad észreven- 

mnie azt a férfiut. Közömbösen kellett volna hazajönnie 

és nem lett volna szabad a kapunál hátrafordulnia. Mit 

gondolhat felőle az a férfiu? Bizonyára azt, hogy ő is 
olyan kacér asszony, mint a többi. Igen ezt nem lett 

volna szabad megtennie. És ha holnap a piacra megy, 

ha találkozik megint avval a férfiuval, hidegen, büszkén 

fogja végigmérni, hadd lássa, hogy ő tisztességes asszony, 

aki az urát szereti. 

Piroska asszonyt nagyon megzavarta ez a kis 

kaland. Egész nap tett-vett a házban és mikor hazajött 

a férje, alig mert a szemébe nézni. Aztán valami türel- 

metlenség vett rajta erőt. Alig várta a reggelt, hogy a 

piacra menjen. 
A férfiu másnap is ott sétált a piac környékén. 

Mikor meglátta az asszonykát, ki kosarával a karján 

sietve jött, köszönt neki. Piroska elpirult, zavarba jött. 

Nem akarta fogadni a köszöntést, de aztán, mintha ezt 

illetlennek találta volna, könnyedén meghajtotta fejét és 

sietve elvegyült a többi vásárló asszonyok közzé. A 
piacról hazatérőben megint követte őt a férüu, a kapu- 

nál megint köszönt és Piroska megint fogadta azt, sőt 
mosolygott is egy kicsit. 

Bent a szobában még zavartabb, még idegesebb 
lett. Egymást zavarták a gondolatai. És olyasféle gon- 
dolatai is voltak, hogy az a titokzatos idegen nem is 
olyan csunya férfiu, aztán meg tiszteletteljesen is visel- 

kedik, talán nem is követett el valami nagy vétket, hogy 

köszönését viszonozta. 

Negyednapra bemutatta magát a titokzatos idegen. 

Jármay Aladárnak hivták és ellenőr a pénzügyigazgató- 
ságnál. Alázatosan bocsánatot kért, hogy merészkedett 

az asszonykát követni, de valami megmagyarázhatatlan 

érzésnek engedett, amikor ezt tette és eleve is siet kije- 

lenteni, hogy neki a lehető legtiszteségesebb szándékai 

vannak. Az asszonyka eleinte megijedt e nem várt for- 

dulattól, de a férfiu olyan barátságosan és szépen 

beszélt, hogy félénksége eltünt és a férüiu beszédjére ő 
is felelt egy-két szót. 

Jármay pedig mindennap hüségesen várta Piroska 

asszonykát. És egyre melegebben, egyre nagyobb hévvel 

beszélt. Most már kezdte belátni az asszony, hogy gye- 
rvekesen cselekedett, amikor ebbe az ismeretségbe bele- 

ment. Hova fog ez vezetni? És mit fog szólni a férje, 
ha mindezt megtudja? És az asszonyka kétségbeesése 

csak fokozodott akkor, amikor Járnay egyszer megkér- 
dezte, hogy mely időtájt nincsen otthon férje, valami 
fontos közlendője volna, amit esetleg levélben megirna. 

Az asszonyka meglepetésében szót sem szólt, hanem 

otthagyta a férfiut az utcán és sietve hazament. Aztán 

egy hétig nem ment a piacra, mindent a cselédjével 
hozatott. 

Piroska férje egyszer szokása ellenére délelőtt 
hazajött. Dolga volt a városban, tehát lopott magának 
egy negyedórát, hogy az asszonykával egy kicsit beszél- 
gessen. A férj jókedvüen fogyasztja el az ozsonáját, 
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egyidejüleg kötelességévé tette a máv. igazga- 
tóságnak az átjárók fokozatos kiküszöbölését. 
Ezen rendelkezésnek csak ugy lehet eleget tenni, 

ha a pályaudvar déli részén a mostani átjáró 
helyett felüljáró kocsi ut létesittetik, ami tervbe 
van véve. A pályaudvar északi részén a régi 
román temető melletti ut kanyarulatánál lévő 

két átjárót pedig ugy lehetne kiküszöbölni, ha 
a Kossuth Lajos-utca folytatásaként egyenes 
irányban a vasuttal párhuzamosan az ut ké- 
szittetnék s a Zsil-hid alatt az államutba lenne 
bekapcsolva. Ennek felemlitésével az érdekel- 
tek figyelmét kivántuk felhivni a fontos közér- 
dekü kérdés legelőnyösebb és legkevesebb költ- 
séggel keresztül vihető megoldására. 

Az eszmét nyilvánosan megpenditettük. 
Megérdemli, hogy a közvélemény foglalkozzék 
vele. Az ügynek tesz hasznos szolgálatot, aki a 
kérdéses közlekedési ut rendezésének előnyö- 
sebb megoldását hozza javaslafba. 

KÜLÖNFÉLEÉK: 
Hialálozás. Polyák CGusztávné szül. Ber- 

kovits Ilona életének 62-ik, boldog házasságának 40-ik 
évében hosszas és kinos szenvedés után f. hó 19-én 
Petrozsényben meghalt. Az elhalt urasszony a petro- 
zsényi intelligens körökben általános tiszteletnek örven- 
dett az itteni kőszénbányászat kezdete óta. Hült porait 
nagy részvét mellett kisérték a petrozsényi sirkertbe 
öröknyugalomra. 

Hiitközségi közgyülés. A petrozsényi róm. 
kath. hivek f. hó 25-én vasárnap, d. e. 0 órakor a 
templom mögötti téren hitközségi közgyülést tartanak, 
melyre minden nagykoru kath. férfit meghivott az egy- 
háztanács. A közgyülés tárgya: 1. Uj egyháztanács 
választás. 2. A regi egyháztanács munkássága, a bevé- 
telek és kiadásokról szójó elszámolás. Tartja Lugosy 
b.-mérnök ur. 3. A jövő programmija. Tartják Reuter 
A. főgimn. tanár és Zádory K. jegyző urak. 

A községi- és körjegyzők vasuti igazol- 
ványai. A kereskedelmi miniszter most döntőtt a rend- 
szersitett állásban működő, önálló hatáskörü községi- 
és körjegyzők féláru vasutijegy váltására jogositó igazol- 
ványainak kiadása tárgyában. A miniszter rendelete szerint 
az igényjogosultság ez évben az arcképes igazolványok 
kiváltására julius 1-ével nyilott meg s az igazolvány a 
jognak ez évre való különbeni elvesztése mellett, leg- 

később augusztus hó 3-ig kiváltandó. A kérvényeket 
vármegyénkint az alispánok gyüjtik és ők terjesztik be 

az illetékes államvasuti üzletvezetőséghez. A kérvényhez 

egy aláirott arckép és a kezelési költségek fejében 

postabélyegekben egy korona csatolandó. 

A nemzetközi védjegylajstrom megte- 
kintése. Hazánknak az ipari tulajdon védelmére ala- 
kult nemzetközi Unióhoz való csatlakozása folytán a 
berni iroda megküldőtte és ezentul is állandóan ueg- 
küldi a központi védjegylajstromozó hivatalnak az összes 
nemzetközileg bejegyzett védjegyeket: Ezen nemzetközi 

védjegylajstromnak megtekinthetése fontos érdeke a 

kereskedő és iparos közönségnek, ezért a m. kir. sza- 

badalmi hivatal, mint ahol a központi védjegylajstromok 

vezettetnek, intézkedett, hogy e lajstrom a hivatal helyi- 

ségeiben (Erzsébet-körut 19. III. em.) az érdekelteknek 
rendelkezésre álljon. A nemzetközi védjegylajstrom- 
nak megtekintése különösen azért is lévén fontos a 
kereskedő és iparos közönsége, mert igy tájékoztathatja 
magát leginkább a világon előforduló összes védjegyek- 
ről és mert igy veheti leginkább elejét annak, hogy 
hasonló védjegyet kérjen. 

Megrögzőtt kis gonosz. Simon János 
szolnoki illetőségü 11 éves fiu gaztetteiról már többször 
tettünk emlitést. Özvegy anyja másodizben férhez men- 
vén, Petrozsénybe jött férjével, aki apai szeretettel igye- 
kezett mostoha fiából embert nevelni, de minden vesződ- 
sége kárba veszett. Simon Jánost hiába küldte iskolába: 
az utcán csavargott, hiába fenyitette; a legfurfangosabb 
módon lopot s zárt helyiségekbe betört és az elvitt 
értékes tárgyakat pvtom áron eladta. A petrezsényi 
előljáróság felvétette a javithatlan gyermeket az aradi 
állami gyermekmenhelybe, honnan többször megszökött 
s visszajött Petrozsénybe. Majd a debreczeni állami 
javitóintézetbe küldték s midőn beszállitották, ott is kije- 
lentette azonnal, hogy rövidest megszökik. Különösen 
vigyáztak rá. A napokban átszállitották fegyveres kisé- 
rettel Dévára, ahol mint tettestársat kikellett hallgatni 
egy betörés miatt folyamatba tett bünügyben. Midőn 
visszakisérték Debrenczenbe, az uton megszökött. Való- 
szinüleg pár nap mulva ismét Petrozsényben lesz és 
dicsekedve elmondja miként utazik pénz nélkül vonaton 
több száz kilóméternyi távolságra s hogyan szerzi meg 
a ruházatra és egyebekre szükséges költséget. Bámu- 
latos az az ügyesség, amelylyel gazságait végrehajtja. 

A borhamisitás ellen. M. kir. földmivelés- 

ügyi miniszter valamennyi törvényhatóságnak következő 

rendeletet adta ki: Folyó évi február 18-án 1571/eln 

1909. szám alatt kelt rendeletem kapcsán értesitem a 

törvényhatóságot, hogy dacára annak, hogy a bor 

hamisitásnak és hamisitott bor forgalomba hozatalának 

tilalmazásáról szóló 1908. évi XLVII. t.-c. 13. §-a ren- 
delkezései ertelmében az uj bor törvény fontosabb ren- 
delkezéseit tartalmazó nyomtatványoknak a pincében és 
az idézett törvény szakaszban emlitett más helyiségek 
ben való kifüggesztése az ugyan azon hó 30-án 112000. 
szám alatt kiadott végrehajtási rendelet 38. S-ának í 
ha odik bekezdése értelmében folyó év március hó 1-től 
kezdve kötelező, több helyről mégis arról értesültem, 
hogy ezen nyomtatványokat az arra kötelezettek közül 
még sokan nem függesztették ki. Felhivom ennélfogva a 
törvényhatóságot, hogy az idézett törvény és végrehaj- 
tási rendelet ide vonatkozó rendelkezései, valamint, aki 
függesztés elmulasztásával elkövetett kihágásra az idézett 
törvény 41. §-áoak 5 pontja szerint megállapitott bün- 
tetésre az érdekelteket figyelmeztesse. Felhivóm végül a 
törvényhatóságot, hogy az emlitett nyomtatványok kifüg- 
gesztésére vonatkozó rendelkezésének megtartását a 
törvény hatóság területén szigoruan ellenőrizze és hasson 
oda, hogy a nyomtatványok kifüggesztésével elkövetett 
kihágások ereteiben a kihágási eljárás megindittassék. 
Az alispáo utasitotta a járás főszolgabiráját, hogy tegye 
vizsgálat tárgyává, hogy az arra kötelezettek a nyom- 
tatványokat kifüggesztették-e ? A mulasztók ellen a kihá- 
gási eljárást azonnal inditsa meg és eljárásának ered- 
ményét 12 nap alatt hozzá jelentse be. A főszolgabiró 
pedig kötelezte az előljáróságot, hogy a mulasztok ellen 
a kih. feljelentést azonnal tegye meg. 

A dijbirkozások ezrekre menő közönség 
előtt állandó érdeklődés mellett folynak Picard testvérek 
cirkuszában. Eddig az eredmény ez: f. hó 16-án: Czája 
Lebuschet 14 p. alatt, Rajkovits Apollant 16 perc alatt 
legyőzte. F. hó 17-én Czája Apollant győzte 9 perc 
alatt, Lebuschét 16 perc alatt győzte Padup. F. hó 18-án 
Reváns birkozáson Padup 15 perc alatt ismét legyőzte 
Apollant. Rajkovits 16 perc alatt győzte le Lebuschét. 
F. hó 19-én Kauba V. 7 percz alatt legyőzte Lebuschét. 
Czája és Padup eredménytelenül mérköztek. F. hó 20. 
Kisselbach és Rajkovits birkozása eredménytelen volt. 
Czája 16 perc alatt legyőzte Kaubát. F. hó 21-én Kissel- 
bach 17 perc alatt legyőzte Kaubát. Czája és Padup 
mérközése Padup hirtelen rosszul léte miatt döntetlen 
maradt. F. hó 22-én Czája és Kisselbach eredményte- 
len volt. Rajkovits 9 perc alatt legyőzte Kaubát. F. hó 
23-án Czája és Rajkovits közt eredménytelen volt a mér- 
közés. Padup 14 perc alatt legyőzte Kaubát. Ezutáni 
birkozások mind végkimerülésig mennek. 

AzZz árutorlódások ellen. Az aradi Keres- 

kedelmi és Iparkamara a gyárakat, kereskedelmi és ipari 

vállalatokat, szállitókat stb. az államvasutak vonalain 
beállható árutorlódások és szállitási nehézségek elkerü- 
lése céljából a következőkről értesiti: Az ősszel várható 

amit hirtelen az asszonyka készitett neki, amikor nyilik 
az ajtó és belép egy adóhivatali szolga. Kezében levél 
van és keresi a Béla szobapincér ur feleségét. Piroska 
fülig elpirul, a szobapincér csodálkozva néz feleségére, 
majd a szolgától megkérdi : 

Ki küldte ezt a levelet ? 

Jármay Aladár tekintetes ur. 
NoO jól van, hagyja itt. 

A szolga otthagyta a levelet és a szobapincér 
szótlanul nyujtotta azt át feleségének. Az asszony kezébe 
veszi a levelet, felbontja, olvasni kezdi és minden sor- 
nál mélyebb pir boritja el arcát. Nem is olvasta el egészen, 
hanem az asztalra dobta és keserves pityergésbe fogott. 

A szobapincér értelmetlenül nézett. Majd felvette a 
levelet és ő is olvasni kezdte. El is hült a bámulattól. 
Jármay ur vagy négy oldalon keresztül vallotta a sze- 
relmét Piroska asszonynak, hangsulyozva külömben a 
a legtiszteségessebb szándékait és esedezett egy találkáért. 

No, adok én ennek! kiáltott fel dühősen a 
férj és a levelet magához véve elrohant. 

Az ügy nem végződőt párbajjal. Jármay a dühős 
férjnek valahogy kimagyarázta magát. Az asszonyka 
nem tehet semmiról és ő sem oka semminek. Mikor 
először meglátta, nem tudta, hogy asszonynyal van dolga, 
azt hitte, hogy leány és kedvessége, szende tekintete 

annyira elbüvőlte, hogy formalisan szerelmes lett belé. 

Ő arról nem tehet, neki azt senki meg nem tilthatja, 

hogy kibe legyen szerelmes. De ő nem akar egy boldog 

családi életet megrontani és becsületszavára igéri, hogy 

egy héten belül más városba helyezteti magát. 

A szobapincér beérte ezzel a felelettel és teljesen 

megnyugodott. Sőt egy kis büszkeséggel is eltöltőtte az 
a gondolat, hogy milyen hoditó kis felesége van neki. 

Jármay megtartotta szavát. Tényleg áthelyeztette 
magát a szomszéd városkába és most már mi sem 
veszélyeztette a fiatal pár boldogságát. 

Nemsokára változás állott be a szobapincér hely- 

zetében. Egy más vároósba hivták szállodavezetőnek 
olyan előnyős feltételekkel, hogy a szobapincér egy 

percig sem habozott, hanem elutazott uj állomáshelyére. 

Az asszonykát otthon hagyta, azzal, hogy ő majd kö- 

rülnéz, lakást vesz ki és pár hónap mulva őt is el fogja vinni. 

Piroska asszonynak egyhanguan teltek napjai. 
Nem csoda, ha egy alkalommal szinte örömmel fogadta 

a szomszédságban lévő leány inditványát, hogy menjen 
véle ki a majálisra, amit a városi tisztviselők tartottak. 

A majálison meglepetés érte, Jármayval találkozott. 
Sok régi cimborája volt a városban, a kedvükért átjött 

egy kicsit mulatni. A tánc, a beszélgetés, a sörözés 
elkerülhetetlen volt. Jármay majd elolvadt az örömtől 

és mikor megtudta, hogy asszonykának nincs itthon az 

ura, hevesen udvarolt neki és nem tágitott mellőle. Késő 
este volt, mikor a majálisról hazamentek. Jármay kar- 

öltve kisérte haza az asszonykát és szerelmes szavakat 

sugott fülébe. Piroska a tánctól és italtól szinte mámo- 

ros volt, szótlanul hallgatta Jármayt és nem ellenkezett, 

mikor az a szobába is bekisérte. 

Bóditó tavaszi levegő ömlőtt be a szobába és 
Jarmay az asszony kezét kezébe tartva beszélt. Mit 
tudta a gyerekasszony, hogy mit tesz? Mit tudta ő azt, 
hogy éjnek idején ennek a férfiunak nem volna szabad 
a hitvesi hajlékban lenni és szerelmes szavakat suttogni 
fülébe. Még a majális hangulata uralkodott lelkében és 
nem ellenkezett, hagyta, hogy a férfiu kezét, arcát, 
nyakát csokolgassa...... 

Mikor Jármay elment, végtelen borzadály futotta 

át az asszony minden tagját és gőrcsős zokogásba tört 
ki. Most már tudatában volt annak, hogy mit tett. Egy 
alacsonylelkü férfiu környékezte meg, akit ő nem szeret, 
akit utál és ő elég botor volt és ráhallgatott. 

Gondolkodott. Az éjjeli vonat fél óra mulva megy. 
Igen azonnal elutazik férjéhez, mert érezte, hogy nélküle 
egy percig sem tud élni, hogy reggelre öngyiikos lenne 
szégyenében. 

És ugy tett. Bezárta a lakást, kimet az állomásra 
és vonatra ült. 

Felvilágositással a főügynö 

=Gg ael EeG 

Phönix Biztositó Társaság : kerületi főügynöksége I 
e PETROZSÉNY, iroda az ipartestület mellett Krausz József házában. Ca 

Biztositásokat köt az ember életére, tüz, baleset, jégkár, valamint betörés ellet 
kség szivesen szolgál, hol a dij-fizetések is eszközöltetnek. 
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1909. XIII. évfolyam. Petrozsény és Vidéke. Vasárnap, julius 25. 

tömeges árú- és terményszállitások, továbbá az állam- 
vasutaknak folyamatban levő nagyberuházási munkálatai 

szükséges anyagoknak állandóan nagy tömegekben való 

szállitása a vasut teljesitó képességét előreláthatólag oly 

mértékben fogják igénybevenni, hogy a kocsiátlagnak 

lényeges gyarapodása dacára is számolnunk kell a 
bekövetkezendő kocsihiánynyal. Jóllehet a Máv. a kocsi- 
hiányból eredő szállitási nehézségek megelőzése, illetőleg 
csönkkentése érdekében minden alkalmasnak látszó intéz- 

kedést megtett, a Kamara mégis jónak látja figyelmez- 

tetni az érdekelteket arra, hogy a részükről szállitandó, 

s szállitási időhőz nem kötött tömegáruk (épület és 

tüzifa, szén, só, érc, kő stb.) zömét még a nyár folya- 

mán, mindenesetre azonban az erősebb ősszi forgalom 

bekövetkezte előtt, folyó évi szeptember hó közepéig 

lehetőleg elszállitsák, mert a beállható árútorlódás a 

szállitások lebonyolitásába azontul zavarokat idézhet elő. 

Uránia szinház szombat és vasárnapi müsora: 

1. Floki humoros, (mint mentő) 2. A szökevény 

dráma, (mint sikkasztó). 

humoros, (mint eltorzitott férj). 4. A vak asszony, 

dráma, (kutyájának hüsége és fiának kegyetlensége). 

5. Tulipánok, szines (büvészet). 6. A jó bor, humo- 

ros (a tönkrement borkereskedő). 7. Eranciák Ma- 

rokkó ellen. (Csatakép). Becses látogatást kér 
Uránia Szinház. 

650-1909. sz. vht. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirott birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-c. 

102., illetőleg az 1908. évi XLI. t.-c. 19. §-a értelmében 

ezennel közhirré teszi, hogy a puji kir. járásbiróságnak 

1908. évi Sp. II. 582. számu végzése következtében 

Szilágyi Ferencz ügyvéd által képviselt Muntyán Sofrán 

javára 54 kor. 00 fill. s jár. erejéig 1909. évi április 

hó 7-én foganatositott kielégitési végrehajtás utján lefog- 

lalt és 730 koronára becsült következő ingóságok, u. m.: 

széna és szarvasmarhák, nyilvános árverésen eladalnak. 

Mely árverésnek a puji kir. járásbiróság 1909-ik 

évi V. 541. számu végzése folytán 54 kor. 60 fill. tőke- 

követelés és eddig összesen 13 kor. 60 fillérben biróilag 

már megállapitott, költségek erejéig, Galacz községben 

végrehajtást szenvedő lakásán leendő megtartására 1909. 

évi julius hó 29-ik napiának délelőtti 9 órája 

határidóül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezen- 

nel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 

ingóságok az 1881. évi LX. t.-c. 107. és 108. §-ai 

értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet igérőnek, 

szikség esetén becsáron alul is el fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 

is le- és felülfoglaltatták és azokra kielégitési jogot 

nyertek volna, ezen árverés az 1908. évi XLI. t.-c. 20. 

§-a értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Puj, 1900. évi julius hó 6-ik napján. 

Biró János 
kir. ibir. végrehajtó. 

980-1909. sz. vhtó. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirott birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-c. 

102., illetőleg az 1908. évi XLI. t.-c. 19. §-a értelmében 

ezennel közhirré teszi, hogy a puji kir. járásbiróságnak 

1909. évi Sp. II. 397. számu végzése következtében 

Szilágyi Ferencz ügyvéd által képviselt Puji takarék- 

pénztár javára 340 kor. s jár. erejéig 1909. évi julius 

hó 18-án foganatositott kielégitési végrehajtás utján le- 

és felülfoglalt és 660 koronára becsült következő ingó- 
ságok, u. m.: sertések, szekér és kukorica nyilvános 
árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a puji kir. járásbiróság 1909-ik 

évi V. 16014. számu végzése folytán 340 kor. tőkekö- 

vetelés ennek 1908. évi junius hó I. napjától járó 81/0 
kamatai, és eddig összesen 130 kor. 22 fillérben biróilag 

már megállapitott költségek erejéig, Vajdej községben 
végrehajtást szenvedő lakásán leendő megtartására 1909. 
évi julius hó 31-ik napjának délutáni S órája 

határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezen- 
nel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 

ingóságok az 1831. évi LX. t.-c. 107. és 108. S-ai 

értelmében készpénzfizetés mellet, a legtöbbet igérőnek, 
szükség esetén becsáron alul is el fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 
is le- és felülfoglaltatták és azokra kielégitési jogot 
nyertek volna, ezen árverés az 1908. évi XLI. t.-c. 20. 

s-a értelmében ezek javára is elrendeltetik. 
Kelt Puj 1909. évi julius hó 6-ik napján. 

Biró János 
kir. bir. Végrehajtó. 

3. Barát akarata ellen 

626 1909. sz. vhtó. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirott birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-c. 

102., illetőleg az 1908. évi XLI. t.-c. 19. §-a értelmében 

ezennel közhirré teszi, hogy a puji kir. járásbiróságnak 

1908. évi Sp. II. 674/3. számu végzése következtében 
Dr. Gross Ignácz lupényi ügyvéd által képviselt Schwartz 

Zsigmond petrozsényi lakos javára 100 kor. s jár. ere- 

jéig 1909. évi április hó 30-án foganatositott kielégitési 

végrehajtás utján felülfoglalt és 750 koronára becsült 

következő ingóságok, u. m.: szobabutorok és lovak 

nyilvános árverésen eladatnak. 
Mely árverésnek a puji kir. járásbiróság 1909-ik 

évi V. 563/2. számu végzese folytán 100 kor. tőkekö- 

vetelés ennek 1908. évi december hó 5. napjától járó 

50/0 kamatai, 1/40/) váltódij és eddig összesen 46 kor. 

96 fillérben biróilag már megállapitott, költségek erejéig, 

Lupény községben végrehajtást szenvedő lakásán leendő 

megtartására 1909. évi augusztus hó 2-ik napjá- 

nak délelőtti 8 órája határidőül kitüzetik és ahhoz 

a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak 

meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-c. 

107. és 108. S-ai értelmében készpénzfizetés mellett, a 

legtöbbet igérőnek, szükség esetén becsáron alul is el 

fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 

is le- és felülfoglaltatták és azokra kielégitési jogot 

nyertek volna, ezen árverés az 1908. évi LXI. t.-c. 20. 

S. értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Puj, 1909. évi julius hó 13. napján. 

Biró János 
kir. bir. végrehajtó. 

639-1909. sz. vhtó. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirott birósági végrehajió az 1881. évi LX. t.-c. 

102., illetőleg az 1908. évi XEI. t.-c. 19. §-a értelmé- 

ben ezennel közhirré teszi, hogy a tordai kir. törvény- 

szeknek 1908. évi 3353. p. számu végzése következtében 

Dr. Freider Mór m.-ludasi, ügyvéd által képviselt Tuc- 

man Izsák maroskecei lakos javára 190 kor. 26 fill. s 

jár. erejéig 1909. évi január hó 28-án foganat sitott 

kielégitési végrehajtás utján lefoglalt és 960 koronára 

becsült következő ingóságok, u. m.: szobabutorok és 

egy szekrény, nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a puii kir. járásbiróság 1908-ik 

évi V. 2186/2. számu végzése folytán 190 kor. 26 fill. 

tőkekövetelés, ennek 1909. évi január hó 20. napjától 

járó 60/0 kamatai, 1/39/4 váltódij és eddig összesen 30 

kor. 10 fillérben biróilag már megállapitott, költségek 

erejéig, Petrozsény községben végrehajtást szenvedő 

lakásán leendő megtártására 1909. évi julius hó 30-ik 

napjának délelőtti 12 órája határidőül kitüzetik és 

ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzés el 

hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi XLI. 

t-c. 107. és 108. §-ai értelmében készpénzfizetés mel- 

lett, a legtöbbet igérőnek, szükség esetén becsáron alul 

is el fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 

is le- és felülfoglaltatták és azokra kielégitési jogot 

nyertek volna, ezen árverés az 1908. évi XLI. t.-c. 20. 

S. értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Puj, 1909. évi ijulius hó 5. napján. 

Biró János 
kir. bir. végrehajtó. 

1078- 1909. sz. vhtőó. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirott birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-c. 

102, illetőleg 1908. XLI. t.-c. 19. S-a értelmében ezennel 
közhirré teszi, hogy a puji kir. járásbiróságnak 1908. Sp. I. 
1054. számu végzése következtében Dr. Ábrahám Józsei 

ügyvéd által képviselt Szevany Dumitru javára 374 kor. 

s jár. erejéig 1908. évi november 27-én foganatositott 
kielégitési végrehajtás utján lefoglalt és 1390 koronára 

becsült következő ingóságok, u. m.: széna, szarvasmar- 

hák és juhok, nyilvános árverésen eladatnak. 
Mely árverésnek a puji kir. járásbiróság 1909-ik 

évi V. 1816. számu végzése folytán 374 kor. tőkeköve- 

telés ennek 1908. évi augusztus hó I. napjától járó 59/0 

kamatai, 1/3"/4 váltódi, és eddig összesen 97 kor. 98 
fillérben biróilag már megállapitott, költségek erejéig, 

Zs.-Korojesd községben végrehajtást szenvedő lakásán 

leendő megtartására 1909. évi augusztus hó 3-ik 
napjának délelőtti I1 órája határidóül kitüzetik és 

ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel 

hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. 

évi LX. t.-c. 107. és 108. §-ai értelmében készpénz- 
fizetés mellett, a legtöbbet igérőnek, szükség esetén becs- 

áron alul is el fognak adatni. 
Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 

is le- és felülfoglaltatták és azokra kielégitési jogot 

nyerek volna, ezen árverés az 1908. évi XLI. t.-c. 20. 

§-a értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Puj, 1909. évi julius hó 16. napján. 

Biró János kir. bir. végrehajtó. 

10/51909. sz. vhtó. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirott birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-c. 

102., illetőleg az 1908. évi XLI. t.-c. 19. §-a értelmében 
ezennel közbirré teszi, hogy a puji kir. járásbiróságnak 

1909. évi Szp. II. 680/3. számu végzése következtében 
Szilágyi Ferencz ügyvéd által képviselt Puji.takarék- 

pénztár javára 200 kor. s jár. erejéig 1909. évi január 

hó 24-én foganatosiított biztosítási kielégitési végrehajtás 

utján lefoglalt és 660 koronára becsült következő ingó- 

ságok, m. m.: szarvasmarhák, juhok, sertés és széna 

nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a puiji kir. járásbiróság 1909-ik 

évi V. 236/2. számu végzése folytán 200 kor. tőkekö- 
vetelés ennek 1909. évi január hó 2. napjától járó 81/0 
kamatai és eddig összesen 95 kor. 12 fillérben biróilag 
már megállapitott, költségek erejéig, Vajdej községben 

végrehajtást szenvedő lakásán leendő megtartására 1909. 

évi julius hó 31-ik napjának délutáni 4 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezen- 

nel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 

ingóságok az 1881. évi LX. 107. és 108. §-ai 
értelmében készpenzfüizetés mellett, a legtöbbet igérőnek, 

szükség esetén becsáron alul is el fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 

t.c. 

nyertek volna, ezen árverés az 1908. évi XLI. t.-c. 20. 

s-a értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Puj, 1909. évi julius hó 6-ik napján. 

Biró János 
kir. bir. végrehaitó 

862-1909. sz. vhtó. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirott birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-c. 

102., illetőleg az 1908. évi XLI. t.-c. 19. §-a értelmében 

ezennel közhirré teszi, hogy a puji kir. járásbiróságnak 

1909. évi Sp. II. 182. számu végzése következtében 

Szilágyi Károly ügyvéd által képviselt Fehérviz és vidéke 

hitelszövetkezett javára 130 kor. s jár. erejéig 1909. évi 

május hó 3-án foganatositott kielégitési végrehajtás utján 

felülfoglalt és 1200 koronára becsült következő ingósá- 
gok, u. m.: 4 bogja széna nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a puji kir. járásbiróság 1909-ik 
évi V. 1079. számu végzése folytán 130 kor. tökeköve- 
telés, ennek 1909. évi február hó 11 napjától járó 89/0 
kamatai, 1/39/4 váltódij és eddig összesen 86 kor. 20 

fillérben biróilag már megállapitott, költségek erejéig, 

Fehérviz községben végrehajtás szenvedő lakásán leendő 

megtartására 1909. évi augusztus hó 3-ik napjá- 

nak délelőtti 12 órája határidőül kitüzetik és ahhoz 

a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak 

meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-c. 
107. és 108. §-ai értelmében készpénzfizetés mellett, a 

legtöbbet igérőnek, szükség esetén becsáron alul is el 
fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 

is le- és felülfoglaltatták és azokra kielégitési jogot 
nyertek volna, ezen árverés az 1908. évi XLI. t.-c. 20. 
§-a értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Puj, 1909. évi julius hó 19. napján. 

Biró János 
kir. bir. végrehajtó. 

Folyó év augusztus hó elsejével, 2 szobás lakás, 
konyha, kamara, mosóhelységgel és pince- 
részszel haszonbérbe kiadandó. Cim a 

Kiadóban. 2 

IDEI friss pergetett méz kilója 1 kor. 20 fillér- 
ért - mig a készlet tart - eladja Pelger 
Mihály ev. lelkész. 2 

KIADÓ LAKÁS emeleten 4 lakó szoba, fürdő- 
szoba, cselédszoba, konyha, verenda és 

pince. Cim a Kiadóhivatalban. 



1909. XIII. évfolyam. Petrozsény és Vidéke. Vasárnap, julius 25. 

El II II E1l KATONA SÁNDOR épitési irodája Petrozsény Eladó a főutcán több ház kedvező feltételek 
Templom-utca a volt Stern-féle házban. mellett és olcsón. Lónyán egy üzlethelyiség. 

KIADÓ LAKÁS! Készit: terveket, költségvetéseket és ingat- Weisz Rezső. 
Petrozsényben a Templom-utcá- lan becsléseket jutányos árban. Teljesit: 
ban a Figuli Antal-féle ház eme- épités vezetést és ellenőrzést megegyezés z 

szerint. 2 letén 3 szoba, konyha, kamra, 11! Legolcsóbb beszerzési forrás ! ! 

]
 

mosókonyha és pincehelyiséggel 

együtt kiadó. KIADÓ 2 üzlethelyiség 5 lakószoba és tartózé- 
kaival együtt. Cim: Kolda János Krividia ÜVE6- s DORCELLÁl- Ii 

II El Vulkán. 2 

E E .PETROZSÉNYBEN. . 

E e an szerencsém a nagyérdemü vevő 
ra közönség tudomására hozni, hogy a 

Goldstein Albert:téle ived. és poreellán-zletei 
átvettem, egyszersmind áthelyeztem a 

Gross Herman-féle házba. Nagy 
raktáron van porcellán, evő, kávé és 
tea készletekben, valamint alpacca és 
chinai ezüst dolgokban. Elvállalok épü- 

Uj Nevelő-Intézet! 

; 
: 

At. érdekelt szülők értesittetnek, hogy az 1909/10. iskolai tanévre 

KECSKEMÉTI DIÁK-OTTHON 
cim alatt fiu- nevelő és tápintézet nyilik, amelyben a növendékek let üvegezést és olcsó képkeretezést, 

/ felett a tanulmányi felügyeletet két középiskolai tanár és három minden kivitelben. A nagyérdemü ve- 
bennlakó nevelő gyakorolja. vő közönség szives pártiogását kérve 

teljes tisztelettel : e Az intézetbe az első tanévre csak korlátolt számban 
i 

8=10 WINKLER SIMON. vétetnek fel növendékek. 

Havi teljes ellátás 50 korona. 
Beiratkozások augusztus hó 1-ig eszközöltetnek. 
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11! Szolid és pontos kiszolgálás ! ! 

a 
Prospectussal és mindennemü felvilágositással készséggel 

p
 

E 
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I szolgál a D k0tth 

Ü ecskeméti Diák-Otthon igazgatósága. í . 
Kecskemét Széchényi-tér 15. - I Uj találmány! 

Ujdonság! Ujdonság! 

= z Nem kell többé : : 

se SZODA se SZAPPAN 
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mert a Nussdori-féle 

szappanpor 
százszorta olcsobb és jóbb, ez pedig 

2 félében kapható: 

A legujabb 

suroló és kéztisztitó szer 
a legmakacsabb piszkot u. m. zsi- 

ros, lack, tinta, kocsikenőcs és 

nyomda festéket stb. a kezekről 

a legkönnyebben lemossa. 

Padló, lépcső, asztal, - bádog - 

és email edények, továbbá üve- 

gek kanalak, villák és kések 

T. c. 

Petrozsényben felállitott fiókintézetünk müködését 

megkezdvén, tisztelettel tudatjuk, hogy fiókintéze- 

tünk dévai főintézetünk által kultivált valamennyi 

üzletágat szintén fölveszi müködési körébe, neveze- 

tesen: leszámitol váltókat, kölcsönöket ad részlet- 

törlesztésre váltók, vagy adóslevelek ellenében, tör- surolásnál. 
lesztéses kölcsönöket ad 10 90 évig tartó lejárat kzet es e amakt 1 

mellett. Értékpapirokra előleget nyujt, állampapirok / 

szelvényeit beváltja. Elfogad betéteket betétkönyvre, 

vagy folyószámlára a legelőnyösebb feltételek mellett. ( 

Bank- és kölcsönügyekben felvilágositással készség- 

gel szolgál petrozsényi fiókintézetünk vezetősége. 
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Nussdorí-féle 

szappanpor 
A legujabo 

ruha és fehérnemii mosószer, 
melyhez se SZODA se SZAPPAN 

nem kell és minden háznál NÉL- 
i KÜLÖZHETETLEN. 

IMrl Takarákpánztár Meszvenytársas Ara tesználatt miastással eyüt muutln 1 
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Kapható: Petrozsényben 

LAMM FÜLÖPNÉ 
E a cipő üzletében 

NYOMATOI rt ANTAL ros PEIROZSÉNY. 


